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Abstract

This study addresses the issue of academic conflict (AC) in four different genres of
medical discourse, viz., editorias, review and research papers and case reports. The
rhetorical strategies used to convey AC were recorded and their qualitative features
(their level of commitment or detachment, their overall tone, the presence of irony,
sarcasm, etc.) were analyzed in 40 medical articleswritten in Spanish in thelast decade
of the 20th century. Our results show that the communicative function of each genreand
the rank/status power relations that exist between authors and their audience have a
direct bearing on the way medical researchers express their dissension.

Keywords: academic conflict, Spanish medical discourse, genre studies

1. Introduccién

En lasdos Ultimas décadas varios son | os estudios que han versado sobre
«laretoricadelaconfrontacién académicax». Si algunos autores han abor-
dado este temadesde una perspectivageneral (Myers1989; Swales 1990;
North 1992; Belcher 1995; Schramm 1996; Vihla 1999; Hemais 2001),
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otros|o han hecho desde un enfoque cuantitativo (Chubiny Moitra1975;
Moravcsik y Murugesan 1975). Tampoco han faltado estudios inter-
disciplinares (Hunston 1993; Swales y Feak 1995; Kourilova 1996;
Motta-Roth 1998), interlinguisticos e interculturales (Nguyen 1988; Do
1989; Taylor y Chen 1991; Blochy Li 1995; Ahmad 1997; Duszak 1997;
Farrell 1997) o diacronicoseinterculturales (Salager-Meyer 1999, 2000;
Salager-Meyer y Zambrano 2001). Todos estos estudios han ayudado a
aclarar nuestra comprension del conflicto académico en cierta medida.
Sin embargo, como bhien sefiala Hyland (2000: 45):

Most of the research on compliments and criticisms has occurred within

aframework based on politeness, has examined speech and focused on

complimenting behavior ... but there is little work on how this may

vary in particular genres and contexts.2
Por otraparte, todas | asinvestigaci ones mencionadas se han centrado en
el discurso cientifico escrito en alemén, checo, chino, inglés, franceés,
malayo, polaco y vietnamita, y se echan en falta estudios de una lengua
como €l espafiol que, a pesar de contar con 400 millones de hablantes
nativos y ser la tercera lengua més hablada del mundo, ha merecido
escasa atencion por parte deloslinguistas. Por ello es nuestro propésito
intentar remediar esta situacion, y en este sentido debemos mencionar
que el presente trabajo se inscribe en una investigacion ya iniciada
(Salager-Meyer y Alcaraz Ariza 2001, 2002), que aspiraacomplementar
los resultados de | os estudios referidos.

2. Objetivos

Antes de especificar €l objetivo del presente estudio, es preciso definir
de formaclara y precisa el concepto de «confrontacion académica» o
«controversiaacadémica» (Zambrano 1999: 13) — también referidacomo
professional disagrement — (Hunston 1993: 116) o «academic conflict»
(Kourilova 1996: 20). Por «confrontacion académica» se entiende toda
expresion, estrategia o formulacion linguistico-retérica utilizada por los
cientificos para manifestar su desacuerdo con opiniones/juicios previa-

2 De hecho, la nocién de «género» ha sido primordial en los andlisis del lengugje
profesional llevados a cabo por Swales (1990), Bhatia (1993), Paltridge (1997) y Bazer-
man (1998), ademas del propio Hyland (2000).
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mente emitidos o con |os resultados/conclusiones presentados por otro(s)
miembro(s) delacomunidad cientificaalacual pertenecen. Este concepto
esta intimamente relacionado con el de «reivindicacion académica» o
proposicion que los cientificos hacen a los conocimientos adquiridos
por lacomunidad delacual forman parte. Unaconfrontaci én académica
(CA) debe, pues, entenderse en e sentido de conflicting knowledge claim
(Hunston 1993: 109), yaque general menteincluye comentari os negativos
acerca de una investigacion publicada anteriormente (la critica apunta
hacia el producto) o sobre €el(los) autor(es) de dicha investigacion (el
blanco de la critica es entonces €l destinatario).

Ahora bien, nuestro objetivo principal en este estudio consiste en
analizar, desde un punto de vista cualitativo, la controversia académica
en el contexto particular de lafuncién comunicativade cuatro diferentes
géneros3 del discurso biomédico escrito en espariol (Editoriales, Articulos
de Revision, Articulos Originales y Notas Clinicas) en € periodo que
abarcala tltima década del siglo XX (1990-1999)4.

Ademas, y en consonanciacon los tltimos estudios sobre el concepto
de «género» segln | os cual es se trata de constructos sociales (Freedman
y Midway 1994), otro de nuestros objetivos consiste en relacionar las
variaciones observadas (si las hay) con los siguientes rasgos socio-
pragméticos y/o socio-discursivos: 1) la funcion comunicativa de cada

3 «Tipo detexto», «género» o «subgénero»? Al parecer todaviano se haalcanzado un
consenso en cuanto a la diferencia existente entre «tipo de texto» y «génerox». Bailar y
otros (1984), al igual que Alvarez Dardet y otros (1987), hablan de «tipos de texto».
Biber (1988) opina que «género» y «subgénero» pueden aplicarse a clases basadas en
criterios externos, mientras que «tipo de texto» puede usarse para referirse a agrupa-
mientos basados en la forma lingiistica. Swales (1990), por su parte, define el género
como un tipo de texto determinado por €l cometido, €l entorno y € propdsito comuni-
cativo. Para algunos escritores, como Devitt (1991) y Dudley-Evansy St John (1998),
ambos términos son sinénimos, mientras que Connor (1996: 11) consideraque el género
refersto texts formed according to cultural and traditional expectations as required by
specific purposes and tasks such asa research report in biology. Grabey Kaplan (1997)
se refieren a «tipos de texto» y Bhatia (1998: 21) opina que a survey article, a review
article, a state-of-the art article can be distinguished as sub-genres of what is popularly
known as the research article, a igual que Posteguillo (2000) que alude a articulo
original como el género estudiado con mésfrecuencia. Otros autores que también utilizan
e término «género» son Salager-Meyer (2000) y Ferguson (2001), y en este articulo
seguiremos su propuesta.

4 En estos momentos estamos realizando un andlisis cuantitativo de las CCAA
registradas en nuestra muestra.
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género; 2) el nivel delareivindicacion de conocimiento propio de cada
género ya que, seguin Kress (1986: 112), each specific genre encodes
different power relations between writer/speaker; 3) el rango/estatus de
lasrelaciones de poder existentes entrelos autoresy su publico asi como
las expectativas de este Ultimo.

En resumen, en este estudio intentaremos contestar las preguntas
siguientes:
1) ¢Enquémedidalasestrategiasretdricas utilizadas por los médicos
de habla hispana para expresar su desacuerdo reflejan su compro-
mMiso u objetividad en |os cuatro géneros investigados?

2) ¢Como se puede explicar dicho compromiso entérminosdelafun-
cion comunicativa propia de cada género, es decir, € papel que
cadagénero desempefiaen el marco delacomunidad médicainves-
tigadora?

3. Muestralinguistica

Basandonos en el hecho de que los avances cientificos y educativos en
el campo de lamedicinase canalizan principalmente através de publica-
ciones periodicas — segun sefidlan diversos investigadores que se han
ocupado del tema, entre otros Fye (1987), LOopez Pifieroy otros (1989) y
LOpez Lopez (1996) —, hemos optado por recurrir a articulos de revista
(y no seccionesdelibros) como fuente primariade estudio. Hemos enton-
ces utilizado paralaconfeccidn de nuestro corpus diversas revistas mé-
dicas espafiol as (Anales de Medicina | nter na, Anal es Espariol es de Pedia-
tria, Atencion Primaria, Medicina Clinica, Medicina Intensiva, Revista
Clinica Espariola) publicadas duranteladécada1990-2000y delascuaes
hemos seleccionado al azar un total de 40 articulos. De acuerdo con los
cuatro géneros mas caracteristicos de los textos medicos profesionales,
estos40 articulos se componen de 10 Editoriales, 10Articulosde Revision
(incluidos metandlisis®), 10 Articulos Originalesy 10 Notas Clinicas.

L aasignacion de categoriade género no harevestido ningunadificultad
puesto que & género de | os articul os sel eccionados se especifica clara

5 Enel metandlisis se analizan |os datos procedentes de diferentes estudios desde una
perspectiva cuantitativa con €l fin de incrementar el tamafio de lamuestray asi reducir
laincertidumbre de los resultados.
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mente, tanto en laportada de cadarevistacomo en el encabezamiento de
los articulos. Podemos, por tanto, considerar que son todos ellos proto-
typical exemplars(Swales 1990: 52) de cadagénercb. Losarticul osrevi-
sados han sido extraidos de revistas disponibles en |la hemeroteca del
Hospital General Universitario deAlicante (Alicante, Espafia). Laselec-
cion de estas revistas se ha realizado mediante la consulta del registro
gue la hemeroteca de dicho hospital lleva sobre las revistas espafiolas
més consultadas en la actualidad por los investigadores médicos que
acuden adicho Centro. Los destinatarios de estos articul os son miembros
de la comunidad médica con diferentes niveles de competencia profe-
sional (facultativos, investigadoresy estudiantes de medicina).

Con € fin de que e cddigo linguistico utilizado en nuestro corpus
fuerarepresentativo del espafiol escrito normativo o estandar, slo hemos
seleccionado articulos cuyos autores tuvieran apellidos espafioles y
desempefiaran su labor en hospitales, universidades o instituci ones espa-
fiolas. Por Ultimo, quisiéramos sefial ar que parapoder obtener unavisiéon
mas precisadelaCA en nuestramuestra, hemos analizado cada articulo
en su totalidad en lugar de cefiirnos a una longitud predeterminada o a
una seccion especificadel mismo.

4. Método
La presente investigacion se ha desarrollado en dos fases:

1) Puesto que estamos interesados en obtener un repertorio de las
estrategias retéricas (formales) utilizadas por los cientificos espa-
fioles para formular sus criticas, en cada uno de los 40 articulos
gue conforman la muestra estudiada hemos buscado y registrado
manual mente todas las realizaciones linglisticas de las proposi-
ciones gue reflgjan una discrepancia con las reivindicaciones de
conoci miento presentadas anteriormente por cientificosindividuales
0 por lacomunidad cientifica como ente colectivo.

2) Hemos clasificado estas CCA A en dos grandes categorias de acuer-
do con lafuerzailocucionariadel acto de habladela CA, esdecir,

6 Lanocion de «prototipo» es primordial en los estudios sobre géneros puesto que se
refierea modo en coémo determinadas propiedades (funcidn comunicativa, forma, estruc-
turay expectativas de la audiencia) operate to identify the extent to which an exemplar
is prototypical of a particular genre (Swales, 1990: 52).
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segun lapresencia o ausencia de elementos matizadores en su for-
mulacién linglistica. Esta distincion corresponde a la diferencia
gue Chafe (1982: 48) establece entre involvement y detachment, y
Vassileva (2001: 83) entre committment y detachment:

a) CA directa (criticaformulada sin desvio, abiertamente), en lacual €l
autor se responsabiliza enteramente de su acto critico (ggemplo 1):
1. «Al analizar estastécnicas delocalizacion, algunos autores obser-

van que unas pruebas complementan a otras en los hallazgos,
obteniendo unaexcelente rentabilidad conjunta (*). Sn embargo,
esta conclusion es falaz pues, a la hora de tomar una decision
quirdrgica con datos discordantes, ¢qué exploracion esta ofre-
ciendo el resultado correcto?»’

b) CA indirecta (critica formulada de manera encubierta, velada o dis-
frazada), enlacual € autor utilizaelementos modalizadores para suavizar
o mitigar laintensidad de su desacuerdo. Esta CA se suele manifestar de
dos modos distintos:
- mediante el uso de matizadores tradicionales (ejemplo 2);
- mediante la ocultacién del agente de la critica, cuyo peso recae sobre
hechos inanimados que se convierten en los autores de la CA (gjemplo
3).

2. «Sin embargo, €l no expresar los datos corregidos en tasa por

100.000 habitantes puede conllevar a la falsa creencia de que

los ancianos en |os paises en vias de desarrollo estan relativa-
mente libres de padecer |a enfermedad.»

3. «La elevada prevalencia de deficiencia de Proteina C o de Pro-
teina S halladas por D’Angelo y Cals. (*) 0 Sacco y cols. (*)
respectivamente no se confirma en nuestro estudio.»
El enfoque adoptado en este estudio se basaen un andlisistextual. Como
estetipo de enfoqueimplicaque un solo lector |ee einterpretalostextos,

7 Entodos los ejemplos las pal abras/expresiones que reflejan la CA directa aparecen
en cursiva y la CA indirecta se ha subrayado. El simbolo * indica que € eemplo
seleccionado contiene un nlmero entre paréntesis o en superindice, indicador de una
referencia bibliografica. En nuestra transcripcion de los ejemplos hemos respetado
fielmente laortografiay puntuacion originales. A pesar de que los jemplos presentados
en ese articulo han sido sacados de su contexto original, confiamos en que sean lo bastante
explicitos como parailustrar nuestros argumentos.
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amenudo se objeta que otros analistas podrian sacar conclusiones dife-
rentes, y que se trata, por tanto, de un andlisis subjetivo. Con €l fin de
contrarrestar esta objecion y dar mayor validez a la interpretacion de
nuestros descubrimientos, hemos hecho nuestralaobservacion de Valle
(1999: 1X), segiin la cua a project in which the study is outside the
writer’s own discipline necessarily requires help from members of the
scientific community under study. En consecuencia, hemos solicitado el
asesoramiento de un «informador especializado» (specialist informant),
précticapor otraparte muy recomendadaen todas | as variedades de an&-
lisis de la prosa académica (Widdowson 1983; Huckin y Olsen 1984;
Trimble 1985; Hutchinson y Waters 1987).

5. Resultadosy discusion
5.1. Editoriales (ED)

El ED esunarticulo breveen el que seexpresaunaopinion o seinterpretan
los hechos u opiniones de otros (Mulrow 1987; Pulido 1987). Los 10
Editoriales de nuestro corpustienen unalongitud que oscila entre 1 000
y 3000 palabrasy cinco deellosvienen firmados por dosautores, mientras
gue los cinco restantes los firma un solo autor. En lo que serefiere asu
estructura, los Editoriales se organizan libremente, segiin el criterio de
cadaautor. No suelen ir acompafados detablasofigurasy lasreferencias
bibliograficas no son por lo general muy numerosas.

A veces los Editoriales exponen el comentario sobre un Articulo
Original publicado en el mismo nimero delarevista. En nuestrarevision
sblo tres de ellos cumplen esta caracteristica, pero no para censurarlos
sino paraformular algunas recomendaciones, |0 que, en cierto modo, es
comprensible porque ello equivaldriaaponer en entredicho el comitéde
arbitros que ha aceptado el Articulo Original parasu publicacion. Enlos
siete Editorialesrestantes, las CCAA son muy frecuentesy en en seisde
ellos se caracterizan por su tono directo, agresivo, mordaz irénico y/o
sarcastico. Como botdn de muestra, mencionemos el ED titulado «Guias
de préctica clinica basadas en la evidencia». Las CCAA vertidas en €l
destacan especialmente por su tono &cido, imperativo y provocador, y
sin duda habran estimulado a los lectores emotiva e intelectualmente y
tal vez hayan sido origen de sustanciosas reacciones de controversiay
debate en las paginas de «Correspondencia» o «Cartas al Director» dela
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mismarevistao de otras delacompetencia. Bastaindicar que este ED se
inicia con unacita extraida de la obratitulada «Sofismas y desatinos en
medicina» (Skrabanek y McCormick 1992), que reza como sigue:

«Escepticemia: trastorno raro y generalizado de baja infectividad. La
educacion recibida en lasfacultades de medicina puedellegar a conferir
inmunidad de por vida frente a ella».8

Egtacita, enlacual laironiay el sarcasmo afloran por doquier®, sirve al

autor paralanzar un ataque sin cuartel en el que no dejatitere con cabeza.
Arremete contralairrefutabilidad del principio deautoridad, lasobsoletas
ensefianzasy practicas médicas, lafaltade autocriticade muchos miem-
bros de la profesion, € proceso sanitario, la inadecuada metodologia
estadistica y la deficiente redaccion de protocolos y programas. Todas
estas criticas las deja bien alas claras € largo péarrafo, en realidad una
retahila de reprobaciones, que reproducimos a continuacion, a pesar de
su longitud, y que bien mereceria por si solo un andlisis més detallado:

4. «Histéricamentela ensefianza dela medicina, de prey posgrado
se ha impartido y se sigue impartiendo en unos ambientes de
majestuosidad y autoridad dificiles de cuestionar. La critica, la
autocritica, laduday la refutacion nunca fueron parte denuestra
formacién. Tampoco se nosensefio en esos” sacrosantoslugares’
metodol ogia cientifica, lectura critica de investigaciones, meta-
andlisis, etc. En cambio, nuestra formacion gir6 entorno a auto-
res, escuelas, textosy documentos claves; y que se esperaba que
nunca cuestionasemos. En resumen, era mas importante quién
decia que lo que decia. Un aspecto, que en los Ultimos afios se
incorpora a la préctica clinica, es la epidemiologia-estadistica.
Estaincorporacion es positivasiemprey cuando, como cualquier
herramienta, se utilice de manera correctay para fines loables.
Pero como todo en la vida depende de las manos en quien cae.

8 “Scepticaemia’: arareand generalized low infectivity disorder. The education received
in our medical schools may succeed in bestowing life-long immunity.

9 Testigos de laironiay del sarcasmo serian, a nuestro parecer, no solo el uso del
vocabl o «escepticemia», término inexistente que probablemente se haformado a partir
de un cruceingenioso entre «e(scepticismo)» ‘incredulidad o dudaacercadelaverdad o
eficaciade algunacosa’ y «septicemia» ‘ grupo deinfecciones generales graves debidas
a la penetracion, de forma continua o periddica, de gérmenes patégenos en la sangre
circulante, originando focos a distancia’, sino también con la union de los adjetivos
antagonicos «raro» y «generalizado». i Y estaenfermedad imaginarialavencelaensefianza
impartida en las facultades de medicinal
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Hay quien usa estos Utiles como los borrachos las farolas para
apoyarse y no para que les alumbren e camino. Cuanto mas
apar ato estadisti co-epidemiol 6gico y mas complejo es éste, mas
se sustentan las afirmaciones que se hacen. Ademas por la
“formacion-deformacion” quetenemoslos profesionalessanita-
rios, lasnuevas aportaciones o correccionesalos conocimientos
previos se incorporan apresuradamente a la practica clinica
cotidiana, con lo que ello implica.»10
En estetexto, ademas del sarcasmo recurrentell, se apreciaunaescritura
comprometida, reflejada en el uso de pronombresy verbos flexionados
en primera persona («nuestra», «nos», «CUeStionasemos», «tenemos»)
utilizados con intencion generalizadora, puesto quethefirst person plural
pronoun may be used to indicate that thewriter and reader belongto the
same ‘peer’ group (Vihla 1999: 85).
Si en este parrafo se atacan las autoridades académicas, creemos que
e ggemplo siguiente tomado del mismo ED dejaentrever ciertaposicion
ideol 6gica que trasciende la mera argumentacion criticay que no sélo
visa alas referidades autoridades, sino también a estamentos guberna-
mentales:
5. «El principal escollo con el que seencuentrala medicina basada
enlaevidencia, y por endelasguiasde préctica clinica basadas
en la evidencia, no es otro que € inmovilismo mas conservador
deciertaspersonaseinstituciones que quieren impedir cual quier
intento de avance que se algja de |os canones clasicos.»
Siguiendo con el mismo ED, en otro gjemplo el autor seatreveincluso a
criticar un ED publicado en unaprestigiosarevistade famainternacional
como The Lancet, aungque sin mencionar €l nombre del autor de dicho
ED, ni siquieraen labibliografia:

10 Tranglation of central parts of citation: Nor in those “sacrosanct” places have we
been taught scientific methodology, research critical reading, meta-analysis, etc. On the
contrary, our training focused on key authors, schools, texts and documents which we
were not expected to question or discuss. In other words, the most important thing was
who was saying what rather than what was being said. ... Everything in life depends on
whose hands any tool (e.g., statistical epidemiology) fallsinto. ... Some use such tools
like drunkards use streetlamps to lean on rather than to light up their way.

11 Al sarcasmo contribuyen |as comparaci ones que se hacen: lasfacultades de medicina
se califican de «sacrosantos lugares» (y son por tanto intocables), laestadistica, amén de
compleja, no se utiliza para su fin primario, al igua que tampoco las farolas para las
personas bebidas, etc.
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6. «Unamuestradelo que acabo de decir esel editorial delarevista
The Lancet del 23 de septiembre de 1995, y que lleva por titulo
«Evidence-based medicine, inits place» (Lamedicinabasadaen
laevidenciaen su sitio). ... Nunca llegaremos a saber s endicho
editorial hay mas“ pelusa’ que inmovilismo, o viceversa.»12
En otro ED que versa sobre | as aplicaciones terapéuticas actuales de la
vitamina C, las marcas de contenido negativo presentes en vocablosdis-
foricoseintensificadores («proliferacion», «presuntas», «sonadosfrace-
sos», «descrédito») y el tono sarcéstico incluido en lacldusulaadverbial
litética «no poco» son laantesalade laméximacon laque el autor cierra
su critica
7. «Esta proliferacion de presuntas aplicaciones de la vitamina
C, unida a los sonados fracasos en la demostracion de eficacia
clinicamente relevante en €l resfriado comin* y en el cancer

avanzado*, han contribuido no poco a su descrédito (o que
sirveparacasi todo, habitualmente no sirve para casi nada).»13

A este mismo ED pertenece el siguiente giemplo, en el cual laCA seha
mitigado mediante el uso del semi-auxiliar o verbo copulativo «parecer»
gue, si bien permite reducir la rotundidad del desacuerdo con la consi-
deracién expuesta, no por ello ocultael compromiso afectivo de suemisor.
Por otra parte, la presencia del verbo informativo «pretender» implica
de nuevo por si mismo un desacuerdo entre el escritor y lainvestigacion
original y nos orienta de la actitud del emisor del mensagje:
8. «Tampoco parecen aceptables algunas aplicaciones sefialadas

hace algunos afios, pero hoy dia cuestionadas, como el empleo

del &cido ascorbico paraacidificar laorina, conlo que sepreten-

dia su indicacién en la profilaxis de las infecciones urinarias, o

lautilizacion como coadyuvante deladesferroxaminaen el trata-

miento de la sobrecarga cronica de hierro.»
El contenido negativoy lasubjetividad del emisor los reflejan asimismo
oracionesatributivasdetipo vaorativo y cladusulas de actitud («es obvio,

12 Tranglation of central parts of citation: We will never know whether in this editorial
there ismore “jealousy” than ultra-conservatism, or vice versa.

13 The proliferation of the supposed benefits of vitamin C — along with the all too
famous failures to demonstrate its clinical efficiency in the prevention of the common
cold (*) and in the cure of advanced cancer (*) — has greatly contributed to its discredit
(what is useful for almost everything is generally useless)



173

«nos hacen dudar») — unade€llasenformaplural apesar de ser emitida
por un autor individual —, un sustantivo disforico («disparidad») y un
adjetivo entrecomillado («rea»), en el siguiente g emplo, extraido deun
ED titulado «El valor de la masa Gsea determinada por densitometria
Osea»:
9. «Como es obvio, la disparidad en los resultados, dependientes

delo que eslamatriz 6seay de lo que son los minerales éseos,

nos hace dudar, independientemente de la validez de cada una

delastécnicas utilizadas, dela“real” eficacia del tratamiento

efectuado.»
Lamitigacién de la CA observada en el citado ejemplo se repite en la
siguiente CA, tomada de un ED que versa sobre el empleo de medidas
densitométricas paravalorar lamasaésea. A laoblicuedad de estacritica
contribuyen no sélo e semi-auxiliar «parecers, sino también el matizador
adverbial de probabilidad «quizés», aunque la inyeccion de la perso-
nalidad del autor y € fuerte compromiso adquirido subyacen en adverbios
intensificadores («tremendamente», «rigurosamente», «<nunca»), en un
modal dedntico o de necesidad («debe») y en un pronombre personal en
formaplural («nos»), todos €llos el ementos que permitenreforzar lacritica
y hacerlamas convincente:

10.  «Paraconcluir, nos parece tremendamente prudente el sefialar

que, en las medidas densitométricas actualmente realizadas,

quizas hoy en dia con una profusion exagerada e interpretacion

mal efectuada, se debe ser rigurosamente consciente de que

una medida, en si misma, nunca nos define la masa 6sea de un

individuo en un sentido estricto y que los cambios observados

en ellas pueden depender detantas variables (cambiosen €l peso,

estacion del afio, tratamientos efectuados, zona de vivienda,

habitos alimenticios, suplementos dietéticos de minerales, etc.),

que, de no tenerlos en cuenta, hacen de ellas un método carente

defiabilidad y consecuentemente de utilidad.»
Otros adjetivos, sustantivosy verbos disféricos («fatal es», «inaceptables»,
«peligrosas», «peligrosi dady, «riesgo», «riesgos», «se agravar) caracte-
rizantambién el siguiente parrafo, tomado deun ED quetratadel presente
y futuro de determinados farmacos en el tratamiento de la obesidad. En
este ggemplo, € verbo realizativo o performativo en plural «tenemos»
ilustra la condicion de experto del autor que se ve en la necesidad de
informar de ciertos problemas. Por otraparte, el autor muestrasuimplica-
cion afectivamediante el uso deintensificadores adverbialesy adjetivales
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(«absolutamente», «irresponsable») y del sustantivo «prescripcion» (en
lugar del verbo correspondiente), quelesirve paraincrementar lafuerza
persuasiva de su enunciado:
11. «Enestepuntotenemos quellamar laatencién quelosextractos
tiroideos son uno de | os princi pales componentes de las peligr o-
sas formulas magistral es antiobesidad de nuestro pais; la mayo-
riadelos componentes de estas férmulas conllevan unapeligro-
sidad potencial parael paciente, que seagravaal administrarlos
en asociaciones no experimentadas, por la posibilidad de que
aparezcan interacciones. De estaforma, estas formulaciones no
tienen ninguna justificacion en la terapéutica actual de la
obesidad, y la prescripcion de las mismas es absolutamente
irresponsablepor e riesgo quetieneel paciente desufrir riesgos
inaceptables o fatales.»

Por o general, el(los) apellido(s) del(de los) autor(es) censurado(s) no
aparece(n) en la formulacion linglistica de la criticay se sustituye(n)
por nimeros en superindice o entre paréntesis que remiten ala biblio-
grafia. Si en alguna ocasion se mencionaal autor de formaimplicita, lo
gue sucede en contadas ocasiones, no suele figurar en el cuerpo de la
critica sino en parrafos anteriores!4,

5.2. Articulo de Revisiéon (AR)

El AR es «un estudio pormenorizado, selectivo y critico, que integrala
informacion esencial en una perspectivaunitariade conjunto» (Caldeiro
y otros 1993: 22). El AR consiste, pues, en larevision o andlisis de un
determinado tema por un experto desde dos perspectivas: su experiencia
propiay la resultante del estudio de la bibliografia publicada sobre €l
particular (Pulido 1989).

Con referencia a a su estructura, € AR suele constar de diferentes
partes: una introduccion, diversos subapartados con una discusion bi-
bliogréficacriticao descriptivay recopilativa, un apartado final de conclu-
siones con un carécter practico que aconsejasoluciones paraun problema
dado, unas referencias bibliograficas, tablasy figuras. El articulo puede
ir firmado por uno o varios autores (el nimero de autores que firman los

14 3610 en una ocasién hemos encontrado una CA directa que incluye los apellidos de
los autores, pero en este caso la CA no se dirigiaa ellos sino hacia el experimento que
habian disefiado.



175

Articulosde Revision de nuestro corpusvariade unoaseis) y sulongitud
variaentre 1.288 'y 10.332 palabras.

Si se tiene en cuenta que € volumen de la literatura biomédica se
duplicacadadiez afios, €l AR constituye unapiezadeincalculable valor
paramuchos cientificos que necesitan confiar y basarse en lainformacion
recopilada y analizada por otros. El exceso de informacion, a menudo
complejay contradictoria, hace que su evaluacion equilibraday profunda
sea cas imposible para el inexperto. Otras veces, la barreraidiomatica
obligaaconsultar lastraduccionesy val oraciones ef ectuadas por terceros
y acreer en ellas. Por todo ello los escritores de Articulos de Revisién
deben ser conocedores del tema abordado y ser capaces de filtrar €l
contenido de las publicaciones revisadas para asi facilitar €l trabajo de
estar informado y al dia sobre un determinado tema que, de otraforma,
requeririamuchas horas de trabajo (primero una busquedabibliogréfica
y después unalecturay un andlisis critico de todos los articul 0s).

LosArticulosde Revisi6n que hemos revisado contienen gran nimero
de criticas pero en menor grado que los Editoriales (para un andlisis
cuantitativo, véase notaal pie 3). Al igual que ocurriacon estos Ultimos,
su tono de voz suele ser autoritario, categorico y seguro, en tanto que
reflejo delasvoces de expertos, de maestros cuyaexperiencialespermite
marcar € camino a seguir, como ilustra el gemplo siguiente tomado de
un articul o sobre lanecesidad de estudios de toxicol ogiaanimal necesarios
para la investigacién clinicay el registro de medicamentos de uso en
humanos:

12. «Asombracomprobar queexisten a menos47 guiasderequeri-
mientos toxicol 6gicos de otros tantos paises. Es cada vez mas
evidente que lainversion econémica necesariay €l nivel actual
delainvestigacion defarmacoshacen preciso, en muchas ocasio-
nes, un desarrollo internacional delos mismos. Del mismo modo,
lacomercializacién debe ser multinacional, en orden aamortizar
con suficiente rapidez |os gastos deinvestigacion y poder hacerlo
mientras dure la patente del producto. Sin embargo, esta necesi-
dad choca frontalmente con la variopinta situacion descrita.»
Notese laimplicacion afectivay la fuerza persuasoria presentes en las
formas y expresiones «asombrax, «es cada vez més evidente», «hacen
preciso» y «debe», que son un anticipo de la critica introducida por €l
conector parentético «sin embargo. El autor deeste AR seatreveincluso
arecordar alas autoridades sanitarias clal es su labor y a censurar un
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organismo como laFDA, aunque de forma mitigada mediante el uso de
mati zadores diversos («parece», «podria»):
13.  «Snembargo, parece que la FDA podria hacer peligrar dicho

acuerdo, ya que recientemente hizo saber ala PMA de EE.UU.
que solo aceptara estudios de 6 meses en perros cuando lasdosis
empleadas sean |0 suficientemente altas para caracterizar el perfil
detoxicidad (incluidamortalidad) y no se detecteincremento de
latoxicidad entre los estudios de 1y 3 meses* .»

LaCA contenidaen losArticul os de Revision sueletomar como blancos
el afén por publicar investigaciones gue muy a menudo no aportan nada
nuevo alaciencia, laéticamédicao estudiosincompletosy mal disefiados.
Testigosde ell o son los jempl os sigui entes pertenecientesados articul os
que tratan de laintervencion sobre los factores de riesgo (gjemplo 14) y
proteccion de érganos diana (ejemplo 15):
14.  «Ahora nos hemos dado cuenta de que las guias nacionales no
sirven porque, aungue son similares (fruto dela copia corregida
y aumentada o disminuida por € prurito deoriginalidad), tienen

diferencias que complican la realizacion de un desarrollo
preclinico que esta internacional mente aceptado.»

15.  «Evidentemente el estudio teniala limitacion de subestimar los

efectos del tabaco sobre las coronarias, a excluir aguellos que

habian fallecido por Cl o diabetes, que suponemaos que tendrian

un porcentaje més elevado de enfermedad coronaria»'®
A proposito de ambos €/ emplos, conviene recordar o comentado en el
subapartado delos Editoriales acercadelasformasflexionadas de plural.
En e gemplo 15 se puede, ademas, apreciar la ironia presente en €l
adverbio de opinién «evidentemente» y en lainformacion adicional intro-
ducida por € verbo «suponemos».

Asimismo, laincompletez de determinados estudios obligaano aven-
turarse en decisiones apresuradas, como lo reflejalaCA contenidaen un
articulo titulado «Hiperprolactinemiapatol 6gicay FK506: ¢un inmuno-
supresor paralos noventa?», en lacual laimplicacién emocional latras-
mite el modificador oraciona «desafortunadamente»:

15 Obviously the study underestimated the effects of tobacco on the coronary arteries
asit excluded the patientswho had died of diabetes. It can safely be assumed indeed that
these patients would exhibit a higher percentage of coronary disease.
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16. «Desafortunadamente no se ha demostrado correlacion entre
nivel, dosiseincidencia derechazo*, aunque mediante bioandlisis
se ha encontrado relacion entre niveles bajos de FK506 (menos
de0,3ng/ml) y lacapacidad de crecimiento delinfocitos de biop-
sias hepéticas de alotrasplantes hepaticos.»
Al igual gque enlosEditoriaes, enlosArticulosde Revision el (los) apel -
lido(s) del(de los) autor(es) censurado(s) se menciona(n) generalmente
en superindice y raramente aparece(n) explicito(s) en laexpresion dela
critical6.

5.3. Articulo Original (AO)

El AO esun trabajo de investigacion, realizado generalmente por varios
autores de uno o de multiples centros (en nuestra muestralingistica, €l
nimero esde 2 a5), que aportainformaciones de ciertarelevancia sobre
temasdeinterésgeneral. El AO aspiraatender un puenteentre el contexto
y el experimento especifico (general-particular) y hace hincapié sobrela
ausenciao inexactitud deinvestigaciones anteriores, que son el motor de
arranque o la causa de lainvestigacion que se presenta. Al contrario del
AR, €l AO pretende comprobar una hipotesis 0 unateoria, averiguar si
hay algo deinexacto en ellapor no haber sido corroborada, en cuyo caso
intentara solucionar 1o errdneo de su planteami ento o de sus conclusiones.
Desde el punto de vistaestructural, el AO sigue unaestructurarigida, la
denominada «IMRY D» («Introduccién», «Materiales/M étodos»,
«Resultados» «Y » «Discusion»), y lalongitud delosArticulos Originales
revisados oscilaentre 1.017 y 2.980 palabras.

Por lo generd, lascriticasafuentes anteriores presentesen losArticul os
Originalessuelen ser indirectas, comoloilustran los g emplos siguientes
extraidos de un articulo titulado «La trombocitopenia asociada a la
infeccion por e virus de lainmunodeficiencia humana. Estudio inmu-
nol égico de 60 pacientes adictos adrogas por viaparenteral». De nuevo
la CA se mitiga mediante el uso de modoféricos diversos, en este caso
una estructura formada por un verbo copulativo en tercera persona, que
contribuye alaobjetivacion delacritica, y un adjetivo de probabilidad o
un modal auxiliar que may be used to soften the force of an assertion or
a directive (Perkins 193: 118):

16 Uno solo de todos | os articul os revisados contenia dos referencias explicitas.
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17.  «Ene momento actual, no pareceposibleexplicar la TP através
de un Unico factor etiopatogénico.»

18. «Delo contrario, pueden obtenerse conclusiones erréneas que
vendran a sumarse alas dificultades que conlleva el estudio de
laespecificidad delos autoanti cuerpos antiplaquetariosy lainter-
pretacién de los resultados obtenidos con estas técnicas* .»
A diferenciadelo que ocurre en la CA tomada de los Editoriales y Arti-
culos de Revision, en muchas de las CCAA incluidas en los Articulos
Originales se produce unadesfocalizacion del autor, que pasaaun segun-
do plano en lo aseverado en el enunciado, y la critica se atribuye a un
sujeto no personal, como lo reflegjalasiguiente CA tomadade un articulo
que versa sobre receptores estrogénicos y fibroadenomas mamarios:
19.  «Asi, nuestros resultados confirman la opinion de que la apari-
cion de la neuropatia diabética no se relaciona exclusivamente
con la edad del paciente*, sino también con la duracién de la
enfermedad.»
Laocultacion del autor, que sirve paraprotegerse delos posibles ataques
0 contrapropuestas del publico destinatario, también alcanza a las
autocriticas, muy comunes en los Articulos Originales, como lo ilustra
el eiemplo siguiente extraido de un AO que trata de la infeccidn
hospitalaria por enterococos:
20. «Sn embargo, € uso exclusivo de cefalosporinas de amplio
espectro, quizas € factor predisponente para la sobreinfeccion
enterocdcica mejor reconocido y denunciado*, tuvo un papel
secundario en el presente trabajo.»
Lacriticahacialagunas conceptual es, tedricas o practicas, que se pretende
llenar, es también una caracteristica omnipresente en los Articulos
Originales, como lo testificalasiguiente CA presente en un articulo sobre
la prevalencia de los estados de hipercoagulabilidad en pacientes con
trombosis:

21.  «Si bien seconoce laestrecharelacion entre determinadas situa-
cionesclinicastalescomo cirugia, sepsis, neoplasisy laaparicion
detrombosis, son escasos | os estudios que han analizado simul-
taneamente un amplio abanico de alteraciones hereditarias y
adquiridas causantes de estados de hipercoagulabilidad en pa-
cientes con trombosis.»
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Se pueden asimismo censurar, de forma matizada, creencias afianzadas,
como lo gemplificalasiguiente CA procedente de un articulo sobre la
fiebre botonosa mediterrénea:
22.  «El corazon participa con mayor frecuencia de lo indicado en
libros'y publicaciones: habituales arritmias, pericarditisy esen-
cialmente miocardiopatia, edema pulmonar cardiogénico (en
ocasiones no cardiogénico).»
Son también frecuentes | as expresiones de escepticismo que |os autores
de las criticas utilizan para poner limites a sus conocimientos por una
partey, por otra, parareducir su grado de compromiso personal, comolo
ilustralasiguiente CA tomadadel citado articul o sobre receptores estro-
génicosy fibroadenomas mamarios:

23.  «Otro aspecto no estudiado previamente, al menos en nuestro
conocimiento, es la presencia de RE* en estos FAD asociados a
carcinoma.»

Por Ultimo, cabe resefiar que sélo en una ocasi6n hemaos encontrado una
CA dirigidaalosresultadosincompletos de un experimento en laque se
mencionade formaexplicitael apellido delosautoresreprobados, como
seapreciaen el siguiente ggemplo extraido de un articul o titulado «Carac-
teristicas epidemiol 6gicas de labrucelosis en el distrito de atencion pri-
maria de salud Sierra de Cadiz»:

24.  «En nuestro estudio desglosamos €l riesgo de cada producto
|&cteo que se consume, pero salvo casos aislados entre los que
estan Cueto Espinar et a*, que obtienen un 85% de consumo de
lechey un 30% de consumo de queso sin higienizar, y Rodriguez
Martin*, que pone de manifiesto un 72% para la leche y un
45,14% para el queso, la mayor parte de los autores ofrecen
cifras globales sobre el consumo de productos lacteos sin higie-
nizar, destacando Colmenero et a* con un 70%; ArribasLIorente
et a*, conun54,5%; ArizaCardenal*, un 60%; Taylor y Perdue*,
un 67%,; Nogales Pérez et a*, un 90%, y Talamante Serrulla et
al*, con un 39,15% de casos que consumen productos |acteos
sin garantias sanitarias.»

5.4. NotasClinicas (NC)

A pesar de quelasrevistas biomédicas general es son cadavez masreacias
a publicar casos aidlados en forma de Notas Clinicas, |0 cierto es que
siguen publicandose, sobre todo en revistas de especialidad, y suinterés
reside en su propianaturalezay no en ladiscusion ni enlarevision dela
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literatura o en las hip6tesis de cualquier tipo que puedan elaborarse a
partir deella. LasNotas Clinicas sueleninformar sobre fendmenosaisla-
dos, como dejan bien patentes | os titulos de a gunos articul os incluidos
en nuestro corpus: «Sindrome maligno por neurol épticos en el anciano:
descripcion de cuatro pacientes», «cardiopatia e infeccion por € virus
de lainmunodeficiencia humana: presentacion de dos casos», €etc.

Ello, sin embargo, no implicaque unaNC no contengacriticas, aunque
su frecuencia es sensiblemente inferior alaun ED, unAR o un AO. Por
otra parte, la CA recopiladaen las Notas Clinicas comparte rasgos reto-
ricos comunes con la CA registrada en los articul os original es, es decir,
suele aparecer en laintroduccién, justificando por tanto € interés de la
publicacion del caso, 0 en la secciones «Comentarios» y «Discusion», y
se refiere mayoritariamente a desdrdenes que nunca se han comunicado
en determinados contextos o a lagunas informativas sobre temas dados
en laliteratura, como lo refleja el gemplo siguiente:

25.  «Estainfeccion hasido ampliamente descritaen adultosinfecta-
dospor VIH*; sin embargo, existen muy pocostrabajos publica-
dos de esta infeccidn oportunista en nifios, siendo uno de ellos
muy superponible a caso que agui se presenta, con un curso
fulminante en un corto periodo de tiempo* .»
A veceslaCA sedirige haciadisefios erréneos en determinados estudios
0 tratamientos que ocasionan resultados cuestionables, y su tono suele
estar suavizado por matizadores diversos:
26. «Sinembargo, estos autores no ajustaron sus resultados en fun-

cion de la edad, €l sexo, larazay el habito tabaquico, lo cual
limita considerablemente la validez de sus estimaciones* .»

27.  «No parece probable que la asociacion de corticoides en €l
tratamiento de esta paciente haya favorecido una recaida, ya
que, aunque se hasugerido que el uso de corticoides podriainter-
ferir en lapenetracion de antibiéticos en el LCR por ladisminu-
cion de permeabilizacion de la barrera hematoencefdica*, ello
no ha sido demostrado* y podria, en todo caso, resultar en una
reagudizacion o en € retraso en la esterilizacion del liquido* .»

6. Conclusiones

En general puede considerarse quelosarticulos sedividen en dos grandes
bloques: por un lado, aquéllos que lamismarevistaencargaalos autores
(Editoriales y Revisiones, que se enmarcan dentro de la denominada
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«formacion médica continuada») y, por otro, aquéllos que los autores
realizan de forma esponténeay envian alasrevistas para su publicacion
(Articulos Originaes y Notas Clinicas). Esta distincién inicial ha faci-
litado laconsecuci 6n delos objetivosfijados en este estudio: 1) relacionar
lasvariaciones observadas en lasformulacioneslingUisticas el egidas para
transmitir € desacuerdo profesional con lafuncion comunicativa espe-
cificadeloscuatro génerosanalizados; 2) examinar su nivel depretension
cientifica; 3) analizar larelacion existente entre autor y audiencia.

Abordemos, en primer lugar, los Editoriales. Las revistas suelen soli-
citarlos a personas que no forman parte del Comité Editorial, basandose
en su categoriacientificao en su experienciasobre un temaespecifico, y
recomendarles que den su vision persona al respectoy orienten lainves-
tigacion futuraen determinado sentido. No es, por tanto, de extrafiar que
senote en ellos unafuerte presence of authorial persona (Atkinson 1996:
359) y que su escritor tiendaaadoptar unaposition of authority (Korhonen
y Kush 1989: 74) frente a suslectores, precisamente por su condicion de
experto dentro de su comunidad. Esa condicion de experto eslaque le
va a permitir evauar la investigacion cientifica con conocimiento de
causa, cuestionar investigaciones anteriores de forma directa, incluso
agresivay ofensiva, aveces condescendiente, irdnicay sarcéstica, para
intentar convencer al lector de la exactitud y la validez de sus asevera-
ciones. En este sentido, € ED se encuadra dentro del discurso argumen-
tativo/eval uativo/persuasivo y essimilar a ensayo, en tanto queinterpre-
tacion personal eindividual de un determinado tema(Sager y otros 1980).
En definitiva, el ED esdiscourse on discourse (Vihla 1999: 17).

Dentro del mismo discurso argumentativo, evaluativo eincluso persua
sivo, se encuadra el Articulo de Revision, cuyo autor, por su calidad de
experto con una posicion consolidada, tiene la funcion de evaluar de
forma criticay exhaustiva estudios previamente publicados, con € fin
de suministrar guias précticas sdlidas a un publico muy amplio, que
comprende médicos generales y especialistas, médicos posgraduados y
estudiantes de medicina, ademés de otros potenciales lectores, puesto
guelostemas quetrata pueden también tener conexiones con varias espe-
cialidades.

A diferenciadel Editorial y del Articulo de Revisién, el Articulo Ori-
ginal pertenece masal discurso informativo que a evaluativo/argumen-
tativo y lapretension cientifica que presenta su autor debe alin pasar por
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el tamiz de la comunidad cientifica. Para no provocar posibles convul-
siones aconsecuenciade susreivindicaciones, el escritor deunAR no se
atrevera, por interés propio y también por interés de lainstitucion en la
guetrabaja, acensurar asuscolegasen untono demasiado duroy directo
sino gue recurrira a un lenguaje aproximativo, caracteristico de la
negociacion dentro de la comunicacion social. Asi sus criticas se for-
mularadn de modo oblicuo, es decir, estarén llenas de rodeos (modales,
adverbios de probabilidad, expresiones de escepticismo) paraevitar que
secierrenlas puertasdelas editoria es que pondran su producto intel ectual
en el mercado.

En cuanto a las Notas clinicas, pertenecen sobre todo a discurso
informativo y delos cuatro géneros considerados en este estudio, sonlas
menosargumentativasy las que presentan el nivel mésbajo de pretension
cientifica. Su situacion comunicativa, pues, no suele favorecer el debate
cientifico.

Nuestro estudio ha puesto entonces de manifiesto que las diferencias
observadas en la préctica discursiva de las criticas recopiladas reflejan
diferentesfunciones comunicativas que, asu vez, determinan |os papeles
socialesdelosescritoresy lesdictan patrones discursivos determinados.
En este sentido, creemos que | os resultados de nuestrainvestigaci on estan
en consonancia con los de otros autores que se han ocupado de este
mismo tema, aungque en lenguas diferentes al espafiol (Myers 1990;
Swales 1990; Salager-Meyer 2001) y corroboran su percepcion de las
relaciones existentesentrelaeleccion del lengugjey laconstruccion socia
del texto. Confiamos, ademas, en que el andlisis cuantitativo que estamos
Ilevando a cabo servira para consolidar las tendencias cualitativas que
hemos observado en este estudio, y esperamos haber contribuido, si-
guiendo a Caldeiro y otros (1993: 1X), a conferir a espafiol «rango de
lengua cientifica.
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